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第⼗四课 谁当家 
⽣词： 

1. 当家（v） 

l 她很会当家，⼤⼤⼩⼩的事情处理得井井有条。 

l 穷⼈家的孩⼦早当家。 

l 不当家不知道柴⽶油盐贵。 

 

2. 骄傲（adj/n） 

l 他这个⼈特别骄傲，有点成绩就沾沾⾃喜。 

l 你是⼀个值得⽗⺟骄傲的好孩⼦。 

l 她在奥运赛场上的出⾊表现，使我们感到⽆⽐骄傲。 

 

3. 规定（n/v） 

l 我们所有的产品都是符合规定的。 

l 公司规定晚上九点就要关⻔了。 

l 图书馆规定在馆内不能⼤声喧哗。 

 

4. 讲究（v） 

l 拔河⽐赛最讲究⻬⼼协⼒。 

l 学习要讲究⽅法,不要盲⺫学。 

l 爸爸很讲究⾷物的品质，⾷物放过⼀天他就不吃了。 
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5. 乱七⼋糟 

l 你的房间总是乱七⼋糟的，有空就打扫收拾⼀下。 

l 我不希望⾃⼰的⽣活⾥⾯充满乱七⼋糟的事情。 

l 办公室⾥⽂件放得乱七⼋糟，要找个⽂件的时候就⾮常不⽅便。 

 

6. 负责（v/adj） 

l 这个项⺫是由我负责的，你有什么想法可以直接和我沟通。 

l 医⽣⼯作认真负责，得到患者的好评。 

l 你这样做就是对感情不负责。 

 

7. 住址（n） 

l 我不知道你家的住址，没办法把东⻄给你送过去。 

l 请在这张登记表上写下你的家庭住址。 

l 她家新的住址不详，我⽆法寻找。 

 

8. 似乎（adv） 

l 听了妈妈⼀番话，她似乎明⽩了许多。 

l 逛了⼀圈商场，感觉这⾥的东⻄似乎都很便宜。 

l 他对⾃⼰的新发型似乎不是特别满意。 

 

 

 



 

  
อาจารยอลิสา เมฆขํา ขอสงวนลิขสิทธิ์ในเอกสารนี้หามมิใหผูใดใชประโยชนทําซาดัดแปลง หรือ นําขอความใดๆบนเอกสารนี้                                                         
นําออกแสดงทําใหปรากฏ ใชในเชิงพานิชย หรือ เผยแพรตอสาธารณชนในชองทางใดๆ                                                                    
ใชสําหรับการเรียนในมหาวิทยาลัยราชภัฎสวนสุนันทา สาขาภาษาจีน เทานั้น พบเห็นดําเนินคดี 

3 

 

เอกสารชุดน้ีสงวนลิขสิทธ์ิอาจารย  อลิสา  เมฆขํา  สวนสุนันทา  หามนํา จําหน ายและเผยแพร  ดําเ นินคดีตามกฎหมาย  

9. 若有所思 

l 他看着这张⽼照⽚，好像若有所思。 

l 这位警官看完这封信后，闭上了眼睛，⼀副若有所思的样⼦。 

l 当我告诉她这个消息后，她什么话也没有说，若有所思。 

 

10. 伤痛（n） 

l 学会与⾃⼰的伤痛和平共处，这就是成⻓的意义。 

l ⼼灵上的伤痛是很难被治愈的。 

l 她因为腿上的伤痛需要接受紧急治疗。 

 

11. 不紧不慢 (ไมรีบไมรอน) 

l 不紧不慢的⽣活节奏真好。 

l 下⾬了，⼩东却还不紧不慢地⾛在路上。 

l 雪花不紧不慢地⾶了⼀下午。 

 

12. 彻底（adj） 

l ⻜机被彻底搜查了⼀遍。 

l 他被他的对⼿彻底打败了。 

l 听⾳乐能够让我彻底放松下来。 
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13. 兴致勃勃 (สนใจใครรูเปนอยางมาก) 

l 他兴致勃勃地跑来向我们宣布这个好消息。 

l 她兴致勃勃地告诉我，她要去旅游了。 

l 每次看完电影，他们俩都会兴致勃勃地讨论⼀番。 

 

 

 

 

语法： 

1. 顿时（adv） 

⽤法：表⽴刻，只⽤于陈述过去的事情。 

   在句⼦作状语，不带“地”。 

例如： 

l 圣诞节那天，当他拆开礼物盒，看到⾥⾯的礼物时， 

他顿时开⼼得跳了起来。 

l 我接到妈妈的电话后，我顿时明⽩了发⽣了什么事情。 

l 妹妹⻅到放学回来的哥哥后，顿时冲上去抱住了哥哥。 

注：区分“ 顿时 ” 和 “ ⽴刻 ” 

顿时：只⽤于陈述过去的事情，且只能⽤于陈述句中， 

 不能⽤于祈使句中。 

⽴刻：可以⽤于陈述过去现在以及将来的事情， 

 陈述句和祈使句都可以⽤。 
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例如： 

l 他准备明天⼀回到家就顿时做作业。× 

l 他准备明天⼀回到家就⽴刻做作业。√ 

l 我们昨天⼀知道这件事情，⽴刻/顿时就赶去公司了。√ 

l 请顿时下⻋接受检查。× 

l 请⽴刻下⻋接受检查。√ 
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第⼗五课 受伤以后 
⽣词： 

1. 印象（n） 

l 我不想给别⼈留下不好的印象。 

l ⼀个⼈给他⼈留下的第⼀印象⾮常重要。 

l 我对这条⽼街的印象⾮常深刻。 

 

2. 毫不 

l 为抢救落⽔⼉童，他毫不犹豫地跳进冰冷的⽔中。 

l 他对这件事情毫不在意，我们也不要期望他能够做些什么。 

l 烈⼠纵然⾯临死亡,也毫不畏惧。 

 

3. 乐于助⼈ 

l 他乐于助⼈的⾏为受到了⼈们的称赞。 

l 乐于助⼈的⼈往往也会更容易得到他⼈的帮助。 

l 乐于助⼈是⼀种好品质。 

 

4. 亲⾝（adj） 

l 这部⼩说是作者根据⾃⼰的亲⾝经历写成的。 

l 因为亲⾝经历过相似的事情，所以我们俩能够互相理解。 

l 很多事情是需要⼤家亲⾝体会过，才能真正理解的。 
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5. 经历（n/v） 

l 经历对于⼀个⼈来说真的⾮常重要。 

l 经历了这次失败，我好像成⻓了。 

l 这次夏令营是⼀次有趣的经历。 

 

6. 从中（adv） 

l 他喜爱读书，因为从中可得到⽆穷⽆尽的知识。 

l 我觉得他会从中找到⼀种愉快的感觉。 

l 我准备了五个节⺫，我会从中抽取⼀个节⺫表演给⼤家看。 

 

7. 向来（adv） 

l 他向来喜欢画画。 

l 这个⼈向来⺫中⽆⼈。 

l 我凭着感觉⾛向来都不会有什么错。 

 

8. 提⼼吊胆 

l 打碎花瓶后他⼀直提⼼吊胆⽣怕被妈妈发现。 

l ⽼师开始念期末考试成绩了,同学们⼀个个提⼼吊胆。 

l 我怕⿊,⼀到晚上就提⼼吊胆。 
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9. 意识（v/n） 

l 我们必须加强环保意识。 

l 他还没有意识到问题的严重性。 

l 因为头部受到重击，他现在已经没有意识了。 

 

10. 拦（v） 

l 他⾮要去外婆家过年，我拦不住他。 

l 路上有⼀棵⼤树倒在地上，拦住了我们的去路。 

l 懒惰是学习上的拦路虎。 

 

11. 七⼿⼋脚 

l ⼩偷⼒⽓很⼤，⼤家七⼿⼋脚地废了好⼤的劲才把他绑起来。 

l 众⼈七⼿⼋脚地把伤员抬上了担架。 

l 同学们七⼿⼋脚，很快就把操场上的雪打扫干净了。 

 

12. 汗珠（n） 

l 在烈⽇下暴晒，⾖⼤的汗珠不断从⾝上冒出来。 

l 他肚⼦疼得厉害，额头直冒汗珠。 

l 跑步上⼭的时候，汗珠顺着我前额的头发滴下来。 
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13. 淌（v） 

l ⼩孩⼦睡觉淌⼝⽔了，可能是做梦梦到美⾷了。 

l 看到这个场景，泪⽔不受控制地直淌出来。 

l 我们家乡流淌着清澈的⼩溪。 

 

14. 热⼼（adj） 

l 李⼤妈是⼀个热⼼⼈，周围⼈谁有困难就会去帮助。 

l 两位⼩同学热⼼地为我这个外乡⼈带路。 

l 爸爸热⼼肠，谁有事求他，他都不推辞。 

 

15. 不时（adv） 

l 树林⾥不时传出布⾕⻦的叫声。 

l ⽼板⼈很好，不时就会给我们发红包。 

l 他不时向窗外看去，好像在等待什么。 

 

16. ⼩⼼翼翼（xiǎoxīnyìyì）ระมัดระวังตัวเปนพิเศษในการกระทํา/มีท่ีทา

ระมัดระวัง 

l 我⼩⼼翼翼地关上了⻔，⽣怕吵醒正在睡觉的妈妈。 

l 他做事总是⼩⼼翼翼的，不敢疏忽，⽣怕出错。 

l ⼯作⼈员把运往灾区的医药⽤品⼩⼼翼翼地搬到直升⻜机上。 
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17. 急诊（n/v） 

l 因⾼烧不退,他被送往医院进⾏急诊。 

l 急诊室⼀般都会有医护⼈员值班的。 

l 我们⽴即把垂危的病⼈送进医院急诊室。 

 

18. 家属（n） 

l 战争结束，战⼠们终于可以和家属团聚了。 

l 我们要好好照顾英雄的家属。 

l 公司组织我们⼀起去旅游，可以带家属。 

 

19. 焦急（adj） 

l ⼩丽⽣病了，妈妈⼼⾥⾮常焦急。 

l 他已等待巴⼠多时,，常焦急，因为他就快迟到了。 

l 考试结束后，同学们都焦急等待着结果。 

 

20. 询问（v） 

l 医⽣详细地询问了病⼈的病情，然后对症下药。 

l 爸爸经常向⽼师询问我在学校的表现。 

l 具体情况我们还需要向有关⼈员再询问⼀下。 
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21. 伤势（n） 

l 由于伤势严重,他⾄今还昏迷不醒。 

l 休息了两个⽉，我的伤势已经恢复得差不多了。 

l 你的伤势真正恶化，必须⻢上进⾏治疗。 

 

22. 真诚（adj） 

l 朋友之间是需要真诚对待的。 

l 这是我⾃⼰做的礼物，真诚地希望你们能够喜欢。 

l 他的真诚打动了我。 

 

23. 起初（n） 

l 起初我不喜欢吃百⾹果，后来吃得多了也就越来越喜欢吃了。 

l 起初我们没有打算出⻔的，所以也没有收拾打扮⾃⼰。 

l 起初他还不相信我们，现在知道后悔了。 

 

24. 添（v） 

l 天⽓冷了，要记得多添点⾐服。 

l 这份糖⽔还不够甜，再添点糖吧。 

l ⽕锅⾥⾯的汤快煮没了，⿇烦再帮我们添点汤。 
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25. 肯（能愿） 

l 他不肯答应你出去玩，除⾮你把所有的作业都做完。 

l 在妈妈的劝说下，孩⼦终于肯回家了。 

l 我还不知道⽗⺟肯不肯同意我去。  

 

26. 签字（v）VS签名（v） 

签字：⼲义词,包括签署的意⻅、姓名、⽇期等。 

l ⼝说⽆凭，⽩纸⿊字签字画押。 

l 这份⽂件需要负责⼈签字。 

l 我们要把试卷带回家让家⻓签字。 

 

签名：狭义词，仅仅是签署姓名。 

l 我想要我偶像的签名照。 

l 作者在每本书上都写下了⾃⼰的签名。 

l 我准备了⼀个笔记本让全班⼈在上⾯签名留作纪念。 

 

27. 当作（v） 

l 这么多年，我⼀直把你当作家⼈看待。 

l ⼩丽的作⽂被当作范⽂让同学学习。 

l 不要活在过去的阴影⾥，把每天当作⼈⽣的新⼀天,⽣活才会多

彩多姿。 
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28. 再三（adv） 

l 这个决定是经过再三考虑后做出的。 

l 我再三嘱咐她路上要注意安全。 

l 考试之前，⽼师再三强调了考试注意事项。 

 

29. 劝说（v） 

l ⼤家纷纷劝说他要珍惜这次机会。 

l 妈妈极⼒劝说爸爸不要再抽烟。 

l 你的劝说对我没有什么⽤。 

 

30. 直到（v） 

l 他昨晚通宵⼯作直到天亮。 

l 我⼀直不知道这件事情，直到他告诉我。 

l 直到今天，我才明⽩学习的重要。 

 

31. 往事（n） 

l 他的⼀席话使⼀段往事涌上了我的⼼头。 

l 看到这张⼩学毕业合影,⼉时的许多往事⼜浮现在脑海中。 

l 爷爷经常向我们说起往事。 
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32. 由衷（v） 

l 对⼤家的帮助，我表⽰由衷的感谢。 

l 作为你的朋友，我们由衷地祝贺你取得这样的成绩。 

l 我由衷地希望你能够去追求⾃⼰的理想。 

 

33. 难忘（v） 

l 我们在这⾥度过了许多难忘的时光。 

l 对于我来说，这些经历都是⼗分难忘的。 

l 烟花的绽放，尽管只在刹那，却带给⼈难忘的瞬间。 

 

注释： 

1. 不知怎么搞的…… 

⽤法：表对事情的原因或经过不清楚。 

例句： 

l 我也不知怎么搞的，⼿机就不⻅了。 

l 不知怎么搞的，我以前不对花过敏，现在怎么就对花过敏了。 

l 他不知怎么搞的，把⻋开到⽔沟⾥⾯去了。 
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2. 七⼿⼋脚 

= ตางคนตางทํากันจนยุงวุนวายไปหมด 

(งานที่ทํากันหลายมือ มักกอใหเกิดความยุงยากมากข้ึน) 

⽤法：表很多⼈忙乱地做事情的样⼦。 

例句： 

l 他踢⾜球扭伤了脚,同学们⽴即七⼿⼋脚地把他抬进医务室。 

l 听到上级⻢上要下来检查卫⽣了，⼤家七⼿⼋脚地搞起了⼤扫

除。 

l ⼤家要服从安排，不要七⼿⼋脚地全部挤在⼀个地⽅干。 

 

语法： 

1. 从……来看 

⽤法：表从某个⽅⾯、⾓度来观察得出结论。 

例句： 

l 从你得到的数据来看，你的实验过程中可能出现了什么失误，所

以才会得到这样的数据。 

l 从他的穿搭来看，他应该是⼀个⾮常讲究时尚的⼈。 

l 从你的消费记录来看，你⾮常节俭。 
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2. 向来（adv） 

⽤法：表从过去到现在都是这样，没有改变过。向来+adj/v 

例句： 

l 我向来喜欢天蓝⾊。 

l ⺩⽼师上课向来都会点名。 

l ⽼板向来喜欢抽烟。 

注：区分 “向来” 和 “从来” 

向来：多⽤于肯定句。 

从来：多⽤于否定句。 

例如： 

l 他向来喜欢吃⻄⽠。 

l 他从来不喜欢吃⻄⽠。 

l 我们从来不会去⺴吧打游戏。 

l 我们向来都是在家打游戏。 

 

3. 不时（adv） 

⽤法：时时，常常。表某个动作⾏为连续不断地发⽣，或某种情况

经常出现。 

例句： 

l 邻居哥哥⼈特别好，不时会给我们送些好吃的过来。 

l 你别⽼低着头玩⼿机，要不时抬头看看⻋来没。 

l 我们⼀家⼈都很喜欢花，所以我们不时就会去逛花市买花。 
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第⼗六课 ⾦星⼈遇到⿇烦 
⽣词： 

1. 欢腾（v） 

l 听说明天要春游,全班同学⼀起欢腾起来了。 

l 听到这个好消息，全国上下⼀⽚欢腾。 

l 狗狗看⻅我回来了，⽴⻢就欢腾了起来。 

 

2. ⺫前（n）VS 现在（n）VS现代（n） 

⺫前：⼀段时间。 

l ⺫前我们还没有找到问题到底出在哪个环节。 

l ⺫前我就读于⼲⻄⼤学。 

l 你对⺫前形势有什么看法? 

现在：⼀个时间点。 

l 我们要珍惜现在所拥有的美好⽣活。 

l 浑浊的河⽔现在变得清澈干净了。 

l 从前她⽐较懦弱，现在可坚强了。 

现代：⼀个时代。 

l 她喜欢现代⾳乐。 

l 现代社会的发展速度特别快。 

l 相对于古代⽣活来说，现代⽣活⾮常丰富。 
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3. 停留 （v） 

l 看事物不能只停留在表⾯上，要透过现象抓住本质。 

l 我们先在北京停留⼏天，再去上海。 

l ⼀个⼈不能只停留在原处，要往前⾛。 

 

4. 不断（v/adv） 

l 我们要不断更新⾃⼰的观念，跟上时代的发展。 

l 随着⽣产的发展，职⼯的收⼊也不断增加。 

l ⼤⼒发展经济，不断增强国防实⼒。 

 

5. 获得（v） 

l 成功不是轻易就可以获得的。 

l 他现在所获得的⼀切成就，都是通过⾃⼰的努⼒换来的。 

l 我获得了⼲⻄⼤学的经济学硕⼠学位。 

 

6. 珍贵（adj） 

l 熊猫是⼀种⼗分珍贵的动物。 

l 这伙⼩偷盗窃了许多珍贵的物品。 

l 这本相册⾥存放着我最珍贵的回忆。 
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7. 载⼈ 

l 我们已经具备了发射载⼈⻜船的基本条件。 

l 这种⻜机不是⽤来载⼈的，⽽是专⻔⽤来载物的。 

l 汽⻋载⼈不能超量，否则会不安全。 

 

8. 突破（v） 

l 我现在的⼯作已经到了瓶颈，需要突破⼀下。 

l 这次任务是挑战，但更是对⾃我的突破。 

l 我们突破了敌⼈的防线。 

 

9. ⽣命（n）VS⼀⽣（n） 

⽣命：⽣物体所拥有的活动能⼒。 

l 珍惜时间就等于延⻓⾃⼰的⽣命。 

l 尊重⽣命⽆国界，我们任何⼈都应该尊重⽣命。 

l ⼀个⼈的⽣命不能永存，但是⾼尚的精神可以永⽣。 

 

⼀⽣：指从⽣到死有⽣命的时间,也指“⼀辈⼦”。 

l 爸爸的⼀⽣都奉献给了航天事业。 

l 这件事的发⽣,改变了他⼀⽣的命运。 

l 祝愿你⼀⽣平安幸福。 
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10. 坚硬（adj） 

l 红⽊家具因质地坚硬，做⼯细致，受到了许多⼈的⻘睐。 

l ⻉壳很⼩，却⾮常坚硬和精致。 

l 海⻳有着坚硬的壳来保护它柔软的⾝躯。 

 

11.  混凝⼟（n） 

l 现代的房屋⼤多是钢筋混凝⼟盖成的，⾮常坚固。 

l 混凝⼟是⽤⽔泥、砂、⽯⼦和⽔按⼀定⽐例混合制成的建筑材料。 

l ⼯⼈们正在搅拌混凝⼟。 

 

12.  覆盖（v） 

l 冬天，地上覆盖着厚厚的积雪。 

l 通往树林的⼩路上，覆盖着⼀层厚厚的树叶。 

l 他把双⼿覆盖在膝盖上。 

 

13. ⽣⻓（v） 

l ⼭⾕⽣⻓着许多不知名的野花。 

l 这种植物的⽣⻓需要阳光。 

l ⺫前的⽓候对⼩⻨的⽣⻓很有利。 
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14. ⼀氧化碳（n）คารบอนมอนอกไซด 

l ⼈⼤量吸⼊⼀氧化碳后，红细胞失去带氧能⼒，造成组织缺氧。 

l 煤⽓中含有⼀氧化碳。 

l 受伤矿⼯⼤多是⼀氧化碳中毒。 

 

15. 有害 

l ⻓时间看电⼦屏幕对眼睛有害。 

l 这个⼯⼚不断释放出有害物质，严重污染了周围的环境。 

l 洋葱对狗是有害的，不能让狗吃洋葱。 

 

16.  ⽆法（v） 

l ⻥离开了⽔就⽆法⽣存。 

l 我⽆法放弃这次晋级机会。 

l 很多家⻓都⽆法理解孩⼦的想法。 

 

17. ⽣存（v） 

l 淡⽔是⼈类⽣存的必需品。 

l ⼈类破坏了⾃然，就破坏了⾃⼰的⽣存环境。 

l ⼤家都在为了⽣存下去⽽奋⽃。 
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18. 不可思议 ไมสามารถจะจิตนาการได, เร่ืองเหลือเช่ือ 

l 你和他在⼀起了？简直是不可思议。 

l 你连这个都不会，真是不可思议。 

l ⼩明的体育成绩竟然连续三年获得全年级第⼀，真是不可思议

啊！ 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

19. 实际上（adv） 

l 虽然她看起来⾮常瘦，但实际上她的体重并不轻。 

l 你以为这是真的草莓，实际上是⽤⾯粉做的假草莓。 

l 他⼝头上说好，但实际上他不想这么做。 

 

20. 沿（介） 

l 我们沿着曲曲弯弯的⼩路爬上了⼭顶。 

l ⼩⼥孩沿着街道漫步，五彩缤纷的⼲告使她感到新奇。 

l 你们就沿着这条线来布置⽓球。 

 

21. 固定（v） 

l 学校为考研的学⽣提供了固定的复习座位。 

l 我们的公交⻋有固定的运⾏线路，不能随意更改的。 

l 那⾯镜⼦被固定在墙上了。 
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22. 移动（v） 

l 请把凳⼦往右移动⼀下。 

l 他的⺫光随着⺫标的移动⽽转移。 

l 前⾯的路堵了，我们把⻋⼦往旁边移动⼀下。 

 

23. 碰撞（v）抽象具体都可以⽤ 

l ⼼灵之间的碰撞，让我们有了更多的话题可以交流。（抽象） 

l ⾼速路上有两辆⻋发⽣了碰撞，还好没有⼈伤亡。（具体） 

l 思想的碰撞，让他更加坚定要往这条路⾛下去。（抽象） 

 

24. 毫⽆ 

l 这些东⻄已经毫⽆⽤处，可以处理掉了。 

l 因为在毫⽆准备的情况下被邀请发⾔，所以有点不⾃然。 

l 对于如何解决这个问题我毫⽆思绪。 

 

25. 意味着（v） 

l 这个数字意味着产量提⾼了⼀倍。 

l 钟声响了⼗⼆下，意味着⼗⼆点了。 

l 暂时的落后并不意味着失败。 
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26. 推迟（v） 

l 因为疫情，我的很多计划不得不被推迟。 

l 我们上个学期推迟开学了。 

l 如果可以的话，我想推迟⼀下提交论⽂的时间。 

 

27. 实施（v） 

l 这个⽅案的实施征求了上司的同意。 

l 新措施实施后，员⼯的⼯作效率有了很⼤提升。 

l 为了让计划能够顺利实施，⼤家都付出了很多⼼⾎。 

 

28. 补充（v） 

l ⼉童在⽣⻓发育期，要注意补充营养。 

l 请⼤家再给我⼗分钟，向⼤家补充说明⼀下这件事情。 

l 他有点缺钙，要多补充点钙。 
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语法： 

1. 可能（n/adj/助动） 

⽤法： 

（1）作为 N时，有/没有+可能：表估计、推测。 

例句： 

l 公司在泰国有个项⺫要跟进，这周末我有可能去泰国。 

l 如果让妈妈去和爸爸说，爸爸有可能会答应我们。 

l 他现在还在韩国，让他来参加活动是没有可能的。 

 

（2）作为 adj时，表能成为事实的。 

例句： 

l 这些事情都是有可能发⽣的，所以我们要做好应对的准备。 

l 我已经找遍了所有他可能去的地⽅，还是没有找到他。 

l 他认为这种想法是不可能实现的。 

 

（3）作为助动词时，表估计、也许、或许。 

例句： 

l 昨天她可能没有去上班。 

l 看⻔锁了，爷爷可能去⽥⾥干活了。 

l 看他⾼兴的样⼦，可能是拿到奖学⾦了。 
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2. 究竟（adv） 

⽤法：⽤于问句，表进⼀步追究，加强语⽓， 

 多⽤于书⾯语，相当于⼝语中的“到底”。 

例句： 

l 你究竟是为什么⽣⽓？ 

l 这种味道究竟是怎么做出来的？ 

l 我究竟还能够参加考试吗？ 

 

注：区分 “ 究竟 ” 和 “ 到底 ” 

究竟：⽤于疑问句，表进⼀步追究。（书⾯语） 

到底：①⽤于疑问句，表进⼀步追究。（⼝语） 

      ② = 终于，表经过⻓时间⽽得到的结果。 

例句： 

l 你究竟想不想出国学习？ 

l 你到底想让谁陪你⼀起去？ 

l 他到底还是选择了你。 
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3. 充满（v） 

⽤法：表填得满满的，到处都有。宾语多为抽象名词。 

 如：充满感情/期望/热情 

例句： 

l 我对未来的⽣活充满希望。 

l 教室⾥充满了欢声笑语。 

l 他看到⼤家都在为⾃⼰加油的时候，顿时感觉充满了⼒量。 

 

4. 沿（介） 

⽤法：表 “ 顺着 ”，顺着某条路线。 

 沿+着 

例句： 

l 我沿着她指的⽅向看去,看⻅了⼀⽚花海。 

l 沿着这条思路,你就可以解决整个难题。 

l 她沿着海岸线散步，捡到了很多好看的⻉壳。 

 

5. 毫⽆ 

⽤法：表⼀点⼉都没有。如：毫⽆道理/思路/理由/形象 

例句： 

l 我喜欢毫⽆⺫的的旅游，⾛⾛停停，随⼼所欲。 

l 这篇⽂章毫⽆逻辑可⾔，就是在瞎写。 

l 他对这件事情毫⽆头绪，你就帮帮他吧。 
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6. 意味着（v） 

⽤法：相当于“代表着”，表有某种意思。 

例句： 

l 如果中途你摘掉了⼿表，就意味着你放弃⽐赛。 

l 下课铃声响起，就意味着到时间下课了。 

l 绿灯亮起，意味着可以通⾏。 

 

 


